Gratulation - Sie haben sich fUr ein modernes, qualitativ
hochwertiges Haushaltsgerét der Marke Siemens entschieden.

Die Waschmaschine zeichnet sich durch einen sparsamen Wasser-
und Energieverbrauch aus.

Jede Maschine, die unser Werk verlasst, wurde sorgféltig auf
Funktion und einwandfreien Zustand gepruft.

Weitere Informationen und eine Auswahl unserer Produkte finden
Sie auf unserer Internetseite: http://www.siemens-hausgeraete.de
oder bei unseren Kundendienst-Zentren.
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Umweltschutz / Sparhinweise

— Nutzen Sie die maximale Wéaschemenge des jeweiligen Programms
aus.

— Normal verschmutzte Wasche ohne Vorwasche waschen.

— Statt Witte/bonte was//Blanc/Couleurs (Koch/Bunt) 90 °C
Programm Bont eco//Couleurs éco (Bunt/Eco) 60 °C und
Zusatzfunktion Verschmutzung stark & wahlen. Vergleichbare
Reinigung mit erheblich geringerem Energieverbrauch.

— Waschmittel nach Herstellerangabe und Wasserhérte dosieren.

— Falls die Wéasche anschlieBend im Waschetrockner getrocknet wird,
Schleuderdrehzahl entsprechend der Anleitung des
Trockner-Herstellers wahlen.

Fleckenautomatik

Automatische Behandlung 16 verschiedener Fleckenarten moglich.
Keine Vorbehandlung der Flecken notwendig — Waschmaschine
passt den Waschprozess automatisch an —> Seite 6.

ausschlieBlich zum Gebrauch im Haushalt,

zum Waschen von maschinenwaschbaren Textilien

in Waschlauge,

zum Betrieb mit kaltem Trinkwasser und handels-
Ublichen Wasch- und Pflegemitteln, die fir den Einsatz
in Waschmaschinen geeignet sind.

— Kinder nicht unbeaufsichtigt bei der
Waschmaschine lassen!

— Haustiere von der Waschmaschine fernhalten!

Programme

Detaillierte Programmubersicht —> Seite 7.
Temperatur und Schleuderdrehzahl individuell wahlbar,
abhéngig von gewéahltem Programm und Programmfortschritt.

Witte/bonte was//
Blanc/Couleurs (Koch/Bunt) . .

Bont eco//Couleurs éco
(Bunt/Eco) strapazierfahige Textilien
PowerWash 60/Quotidien 60 min

(Intensiv + Schnell) .. ......... strapazierfahige Textilien
Kreukherstellend/
Synthétiques (Pflegeleicht) . . .
Mix/Mix rapide . . ...........
Fijne was/zijde//
Délicat/Soie (Fein/Seide)

strapazierfahige Textilien

pflegeleichte Textilien
unterschiedliche Waschearten

empfindliche waschbare
Textilien

hand-/maschinenwaschbare
Wolle

Extraspulen mit Schleudern

W Wol/Laine (Wolle)

Spoelen/Ringage (Spulen) ...
Centrifugeren/Essorage

(Schleudern) . ............... Extraschleudern mit wahlbarer
Schleuderdrehzahl
Afpompen/Vidange
(Abpumpen) ................ des Spulwassers bei
Splilstop =
(ohne Endschleudern)
SuperKort 15/

Express 15 min (Super 15) ...
Outdoor+impregneren/
Imperméabiliser
(Qutdoor/Impragnieren)

Kurzprogramm

Wetter-, Sport- und
Qutdoor-Textilien —> Seite 9

Blouses/overhemden//
Blouses/Chemises
(Hemden/Business) blgelfreie Oberhemden

Memory 1 (Lieblingsprogramm) Wunschprogramm —> Seite 6
Memory 2 (Lieblingsprogramm) Wunschprogramm —> Seite 6

einmal ohne Wésche wasche —> Seite 9.

Installation sachgemél3 nach separater
Aufstellanleitung.

Maschine kontrollieren

— Beschédigte Maschine nie in Betrieb nehmen!
— Informieren Sie lhren Kundendienst!

Netzsteckereinstecken

Nur mit trockenen Handen!
Nur am Stecker anfassen!

E Wasserhahn 6ffnen

¢

N

Einsatz fur Flissigwaschmittel (je nach Modell), Seite 9.

Kammer II: Hauptwasche: Waschmittel, Enthéarter, Bleichmittel,
Fleckensalz
Kammer €: Weichspliler, Impragniermittel, Starke

Kammer |: Waschmittel fUr Vorwasche, Starke

N\ <

Zum Aktivieren zuerst Einflllfenster 6ffnen,
Programm einstellen und danach Wésche einlegen.

Pflegehinweise des Herstellers beachten!

Nach Angaben auf den Pflegeetiketten.

Nach Art, Farbe, Verschmutzung und Temperatur.
Maximale Beladung nicht Uberschreiten —> Seite 7.
Wichtige Hinweise beachten —> Seite 9.

Dosieren entsprechend:

Wéschemenge, Verschmutzung, Wasserharte (zu erfahren bei Inrem

Wasserversorgungsunternehmen) und Herstellerangaben.

Bei Modellen ohne Einsatz fur Flissigwaschmittel:
Flussigwaschmittel in entsprechenden Dosierbehélter flllen und in
Trommel legen.

Wahrend des Betriebs: Vorsicht beim Offnen der
Waschmittelschublade!

Dickfiissige Weich- und Formspdiler mit
Wasser verdinnen. Verhindert Verstopfung.

Einfiillfenster 6ffnen/
Programm einstellen

Wenn Kindersicherung aktiv —> Deaktivieren
Seite 5. Hinweise im Anzeigefeld beachten!

v v

Wasche einlegen/

Wasch- und

Programmwahler Anzeigefeld / Start/
Optionstaste/Anderntaste Pause Pf[egemitte[ einfiillen
Memory 1 i Witefbants was Beladungsanzeige und
Memory 2 o E— Dosierempfehlung
g::ﬂ:iy‘:’;ﬁﬂ:?s";ge" Couleurs éco OOR‘ies Aanpassen beachten —> Seite 9!
Kreukherstellend [P Réglage
?uldour+ Synthétiques e - . o
mpregneren f | —
Imoeaiser icrae = . = . g {\ | Einfillfenster
Gﬁﬁfé‘i':ﬁﬂn Fijne was/zijde | | 11 I ’\ aluze X e SChII eBen
Délicat/Soie Temp. Centrifugeren/Essorage KJ/ E:S:ét
SuperKort 15 Wol ‘\
Express 15 min Laine
Afpompen . Spoelen
Vidanse T fineage Individuelle Einstellungen

Programmwéhler zum Ein- und -, 30" - 90°

Ausschalten der Maschine und

Wahlen der Temperatur (—— =

wéhlen-> Seite 5
Fleckenwahl —> Seite 6

Temp. (Temperatur)
kalt)

zum Wéhlen des Programms.
Drehen in beide Richtungen
maoglich.

Alle Tasten sind sensitiv,
kurzes Bertihren gentigt!

Bei léngerem Bertihren

(Schleudern)

des Programmablaufs)

0, 400 - 1600* Centrifugeren/Essorage

Wahlen der Schleuderdrehzahl (* je nach
Modell) (0 = kein Schleudern wahrend

Temperatur/Schleuderdrehzahl
einstellen —> Seite 2

Start/Pauze//Départ/Pause
(Start/Pause) wéhlen

automatischer Durchlauf der
Einstelloptionen!

@

Wésche entnehmen

EinfUllfenster 6ffnen und Wéasche entnehmen.

Falls Splilstop = (ohne Endschleudern) aktiv:
Schleuderdrehzahl wahlen oder Programmwéhler auf
Afpompen/Vidange (Abpumpen) oder
Centrifugeren/Essorage (Schleudern) stellen.
Start/Pauze//Départ/Pause (Start/Pause) wahlen.

Waschmittelschublade Eventuell vorhandene Fremdkdrper entfernen —
mit Kammern |, II, & Rostgefahr. .
- Wasserhahn schlieBen
Einfllifenster
Hinweise zu Aqua-Stop —> Aufstellanleitung Seite 7.
Bedienblende Ausschalten
Targriff Programmwahler auf Uit/Arrét (Aus) stellen.

Programmende wenn ...

... im Anzeigefeld fertig, Wasche entnehmen erscheint.

Programm é&ndern...

Wenn Sie irrtimlich ein falsches Programm gewahlt haben:
— Programm neu wahlen.
— Start/Pauze//Départ/Pause (Start/Pause) wahlen.

Programm unterbrechen...

— Start/Pauze//Départ/Pause (Start/Pause) wahlen.

— Hinweise im Anzeigefeld beachten;
ggf. Wasche nachlegen (Einfulifenster nicht l&ngere Zeit
offen stehen lassen — aus der Wasche austretendes
Wasser kdnnte auslaufen).

— Beladungsanzeige nicht aktiv.

— Start/Pauze//Départ/Pause (Start/Pause) wahlen.

Service-Klappe

je nach Modell
Trommelinnenbeleuchtung —

nach Offnen oder SchlieBen der
Tur, sowie nach Programmstart;
erlischt selbststandig.

... oderabbrechen

Bei Programmen mit hoher Temperatur:

— Wasche abkuhlen: Spoelen/Ringcage (Spulen) wahlen.
— Start/Pauze//Départ/Pause (Start/Pause) wahlen.

Bei Programmen mit geringerer Temperatur:

— Centrifugeren/Essorage (Schleudern) oder
Afpompen/Vidange (Abpumpen) wahlen.
— Start/Pauze//Départ/Pause (Start/Pause) wahlen.

Waschen

Option wahlen

Individuelle Einstellungen

Einstellungen &ndern

Optionen

je nach gewahltem
Programm verflgbar

i E

Informationen zum Programmablauf;
ggf. mit Ablauf- oder Beladungsbalken

siehe auch Programmdbersicht

Endezeit

Bei Anwahl des Programms wird die jeweilige Zeit bis zum
Programmende angezeigt. In Stunden-Schritten, bis max. 24h,
verstellbar. Taste Aanpassen/Réglage (Andern) B so oft
wahlen, bis gewlnschte Stundenzahl angezeigt wird (h=Stunde).
Nach Programmstart keine Einstellmoglichkeit.

Vorwasche \\u
aus - ein

FUr stark verschmutzte Wasche. Vorwasche bei max. 30 “C.

Verschmutzung
leicht - normal & - stark &

Verldngerung der Waschzeit zum intensiveren Waschen von
stérker verschmutzter Wasche.

Fleckenwahl

Automatische Behandlung schwieriger Flecken —> Seite 6.

Extraspulen
max. + 3 Spllgénge

Zusétzliches Spulen. Langere Programmdauer.
Anwendungsempfehlung: in Gebieten mit sehr weichem Wasser.

Knitterschutz 2
aus - ein

Spezieller Schleuderablauf mit anschlieBendem Auflockern.
Schonendes Endschleudern bei reduzierter Schleuderdrehzahl —
Restfeuchte der Wasche leicht erhéht.,

Spulstop w; aus - ein

Nach dem letzten Spulen bleibt die Wasche im Wasser liegen.

Wasser Plus &

Erhdhter Wasserstand. Schonendere Behandlung der Wasche.

aus - ein

Signal o Lautstérke der Hinweissignale wahlen.
aus - leise - mittel - laut - sehr laut

Tastensignal Lautstérke der Tastensignale wéahlen.
aus - leise - mittel - laut - sehr laut

Sprache Sprache der Anzeigetexte wahlen.

. Anzeigesymbole

Kindersicherung/
Gerétesperre =o; aus - ein

Waschmaschine gegen versehentliches Andern der eingestellten
Funktionen sichern.

EIN/AUS: nach Programmstart/-ende 5 Sekunden lang Taste
Opties/Options (Optionen) M drlicken

Hinweis: Kindersicherung kann bis zum néchsten Programmestart
aktiviert bleiben, auch nach Ausschalten der Maschine!

Dann vor Programmstart Kindersicherung deaktivieren und ggf.
nach Programmstart wieder aktivieren.

Schaumerkennung &

Zu viel Schaum in der Waschmaschine. Schaumkontrollsystem
aktiv — spezieller Programmablauf zur Schaumverminderung.

Individuelle Einstellungen

. Wunschprogramm

Unter Memory 1 (Lieblingsprogramm 1) und Memory 2 (Lieblingsprogramm 2) bleiben das

Programm und alle Einstellungen dauerhaft erhalten:

— Programmwéhler auf Memory 1 (Lieblingsprogramm 1) oder Memory 2
(Lieblingsprogramm 2) stellen.

- Mit Tasten H gewlnschtes Programm wahlen.
— Mit Tasten # gewulnschte Option wéhlen, ggf. mit Tasten H Einstellung &ndern.
— Mit Tasten Temp. (Temperatur) und Centrifugeren/Essorage (Schleudern) gewlnschte

Einstellungen wahlen.

— Taste Start/Pauze//Départ/Pause (Start/Pause) wahlen.

Fleckenwahl

Ftir jeden Fleck die richtige Behandlung

Flecken nicht eintrocknen lassen. Feste Bestandteile vorher entfernen. Wascheposten wie
gewohnt zusammenstellen und Waschmaschine beladen. Eine Fleckenart wéhlen (nicht

kombinierbar).

Insgesamt stehen 16 verschiedene Flecken zur Auswahl. Die Waschmaschine passt die
Waschtemperatur, Trommelbewegung und Einweichzeiten gezielt der Fleckenart an. HeiBes

oder kaltes Wasser, sanfte oder intensive Wascheflihrung (dank der neuen Trommelstruktur)
und langes oder kurzes Einweichen sorgen fUr einen speziellen Ablauf des Waschprogramms

fUr jede Fleckenart.

Flecken konnen flr alle Standardprogramme (Witte/bonte was//Blanc/Couleurs (Koch/Bunt),
Bont eco/Couleurs éco (Bunt Eco), Kreukherstellend/Synthéthiques (Pflegeleicht)) tber die

Menlitasten/Anderntasten hinzu gewahlt werden.

Flecken

Das Ergebnis: ohne zusétzliche Spezialwaschmittel werden Flecken optimal behandelt.

Baby Nahrung
Blut

Ei

Erde und Sand
Gras

Kaffee

Kosmetik Tee
Rotweinfleck Tomaten
Schokolade Erdbeere
SchweiB Orange
Sockenschmutz

Speisefett/-6l

FUr Verschmutzungen, die sich keinem der angebotenen Flecken zuordnen lassen (oder beim
Auftreten mehrerer Fleckenarten auf einem Textil), kann die Waschintensitét Uber die Option

Verschmutzung (leicht - normal & - stark &) verandert werden. Die 3-stufige Wahl ist auf die
Angaben der Waschmittelhersteller abgestimmt —> Angaben auf den Waschmittelpackungen.

Fleckenbehandlung im Einzelnen — 2 Beispiele

Ei Einweichen im lauwarmen Wasserbad, gewahlter Waschgang
mit hdherem Wasserstand und zusétzlichen Spulgangen zur
Partikelentfernung

Blut Blut wird im kalten Wasser zun&chst “gel6st”, anschlieBend

startet das gewdhlte Waschprogramm.

FUr die weiteren Flecken haben wir in intensiven Studien vergleichbare Losungen erarbeitet. ﬁ
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Programmidibersicht

max. Waéscheart ﬁ é % C\j Aﬁ} Optionen; Hinweise

°C

Programme

Witte/bonte was//

Vorwasche, Fleckenwahl, Wasser plus, Knitterschutz,

Verschmutzung, Extraspiilen

strapazierfahige Textilien, kochfeste Textilien aus

Baumwolle oder Leinen

8,0 kg*

Blanc/Couleurs (Koch/Bunt)

Bont eco/Couleurs éco (Bunt Eco)

zeitoptimiertes Programm,

strapazierfahige Textilien aus Baumwolle oder

Mischgewebe

PowerWash 60/Quotidien 60 min

(Intensiv + Schnell)

... 60 50Kkg

Kurzprogramm fiir normal verschmutzte Wésche

Vorwasche, Fleckenwahl, Wasser plus, Knitterschutz,

Verschmutzung, Extraspiilen

pflegeleichte Textilien aus Baumwolle, Leinen,

- .60 Synthetik oder Mischgeweben

Kreukherstellend/Synthétiques

(Pflegeleicht)

Vorwasche, Wasser plus, Knitterschutz, Verschmutzung,

3,5 kg*

Extraspiilen; unterschiedliche Waschearten kénnen gemeinsam

gewaschen werden

Textilien aus Baumwolle und pflegeleichte Textilien

.. 40

Mix/Mix rapide

Blouses/overhemden//
Blouses/Chemises
(Hemden/Business)

Vorwasche, Wasser plus, Verschmutzung, Extraspiilen;

nur Anschleudern, tropfnass aufhdngen

bligelfreie Oberhemden aus Baumwolle, Leinen,

Synthetik oder Mischgeweben

..60

besonders schonendes Waschprogramm um Schrumpf zu
vermeiden, langere Programmpausen (Textilien ruhen in

Waschlauge)

hand- oder maschinenwaschbare Textilien aus Wolle
oder mit Wollanteil

2,0 kg

w Wol/Laine (Wolle)

Vorwasche, Wasser plus, Knitterschutz, Verschmutzung,
Extraspiilen; nur Anschleudern zwischen den Spiilgédngen

fir empfindliche waschbare Textilien z.B. aus Seide,

.. 40

Fijne was/zijde//Délicat/Soie

(Fein/Seide)

Satin, Synthetik oder Mischgewebe (z.B. Gardinen)

Kurzprogramm ca. 15 Minuten,

pflegeleichte Textilien aus Baumwolle, Leinen,

Synthetik oder Mischgeweben

SuperKort 15/Express 15 min

(Super 15)

geeignet flir leicht verschmutzte Wésche

Wasser plus, Verschmutzung, Extraspiilen;

Waschen mit anschlieBendem Imprégnieren von
Wetter-, Sport- und Outdoor-Textilien auch mit

Outdoor+Impregneren//

Imperméabiliser

weitere Hinweise zum Impréagnieren —> Seite 9,

reduziertes Endschleudern in Intervallen

.40 10kg

Klimaschutzmembran, imprégnierbare Textilien

(Outdoor+Imprégnieren)

Spoelen/Ringage (Spilen), Centrifugeren/Essorage (Schleudern), Afpompen/Vidange (Abpumpen)

Zusatzprogramme

|i_| Die Programme sind zeitoptimiert fir leicht verschmutzte Textilien. Bei stérker verschmutzten Textilien Beladungsmenge reduzieren oder Option z.B. Verschmutzung wéhlen.

Beim Waschen mit maximaler Beladung der mit * gekennzeichneten Programme immer Option Verschmutzung stark = wéahlen.

Als Kurzprogramm ist — unabhangig von der Wascheart — Kreukherstellend/ Synthétiques (Pflegeleicht) 40°C mit max. Schleuderdrehzahl optimal geeignet.

Programme ohne Vorwdsche — Waschmittel in Kammer Il geben, Programme mit Vorwésche — Waschmittel in Kammer I und 1l aufteilen.
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9000 374 892

WM16S741FG/WM16S7COFG
WM14S741FG/WM16S761FG

Siemens-Electrogerate GmbH
81739 Miinchen / Deutschland
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A Sicherheitshinweise

— Lesen Sie die Gebrauchs- und Aufstellanleitung und alle anderen der Waschmaschine
beigegebenen Informationen und handeln Sie entsprechend.

— Unterlagen fUr spateren Gebrauch aufbewahren.

Stromschlaggefahr — Nur am Netzstecker, nie an der Leitung ziehen!

— Einstecken/Ziehen nie mit feuchten Handen.

Bei ausgedienten Geréaten:

— Netzstecker ziehen.

— Netzleitung durchtrennen und mit Stecker entfernen.

— Schloss des Einflllfensters zerstéren.
Kinder kénnen sich so nicht einsperren und in Lebensgefahr
geraten.

— Verpackungen, Folien und Verpackungsteile von Kindern
fernhalten.

— Wasch- und Pflegemittel fur Kinder unzugénglich aufoewahren.

— Mit I6sungsmittelhaltigen Reinigungsmitteln, z.B.
Fleckenentferner / Waschbenzin vorbehandelte Waschestlicke
koénnen nach dem Einflillen zu einer Explosion fUhren.
Waéschestlcke vorher grindlich von Hand ausspulen.

— Einfllifenster kann sehr hei3 werden.

— Vorsicht beim Abpumpen von heier Waschlauge.

— Nicht auf die Waschmaschine steigen.

- Nicht auf das gedffnete EinfUllfenster stutzen.

— Nicht in die Trommel fassen, falls sie sich noch dreht.

Verbrauchswerte

Lebensgefahr

Erstickungsgefahr

Vergiftungsgefahr
Explosionsgefahr

Verletzungsgefahr

Programm Option Bela- Strom** Wasser*™ Programm-
Verschmut-  dung dauer**
zung
Witte/bonte was//Blanc/Couleurs )
(Koch/Bunt) 30 °C* stark & 8,0kg 0,61 kWh 671 2:02h
Witte/bonte was//Blanc/Couleurs 40 °C* stark & 8,0kg 0,94 kWh 67 | 2:02 h
Witte/bonte was//Blanc/Couleurs 60 °C* stark & 8,0kg 1,65 kWh 67 | 2:02 h
Bont eco//Couleurs éco .
(Koch/Bunt Eco) 60 °C* stark & 8,0kg 1,20 kWh 561 3:25h
Witte/bonte was//Blanc/Couleurs 90 °C stark & 8,0kg 2,73 kWh 84| 2:02 h
Kreukherstellend/Synthétiques .
(Pflegeleicht) 40 °C* stark & 3,5kg 0,55 kWh 431 1:05h
KreukherstelIend/Synthethuesl 40 °C* leicht 35kg 0,54 KWh 431 0:40 h
(auch als Kurzprogramm geeignet)
fu_nt(ekggs/zude//Del|caVSO|e (Fein/Seide) leicht 20kg  0,03KWh 30 0:35 h
Fijne was/zijde//Délicat/Soie 30 °C leicht 2,0kg 0,20 kwWh 301 0:35h
Wol/Laine (Wolle) —— (kalt) - 20kg 0,08 kWh 401 0:36 h
Wol/Laine 30 °C - 2,0kg 0,20 kWh 401 0:36 h

* Programmeinstellung fur Prifung nach gliltiger européaischer Norm 60456.
Hinweis fur Vergleichspriifungen: Die Prifprogramme testen mit: maximaler Beladung,
Option Verschmutzung stark &, maximaler Schleuderdrehzahl.
Als Kurzprogramm fUr Buntwasche das Programm Kreukherstellend/Synthétiques (Pflegeleicht) 40 °C
mit Option Verschmutzung leicht und maximaler Schleuderdrehzahl wahlen.
** Die Werte weichen je nach Wasserdruck, -harte, -einlauftemperatur, Raumtemperatur, Wéascheart,
-menge und -verschmutzung, verwendetem Waschmittel, Schwankungen in der Netzspannung
und gewahlten Zusatzfunktionen von den angegebenen Werten ab. H

A Wichtige Hinweise

Vor dem ersten Waschen

Keine Wésche einflllen! Wasserhahn &ffnen, ca. 1 Liter Wasser und danach 2 Messbecher
Waschmittel in Kammer Il einflllen. Programm Kreukherstellend/Synthétiques
(Pflegeleicht) 60 °C einstellen und Start/Pauze// Départ/Pause (Start/Pause) wahlen. Am
Programmende Programmwahler auf Uit/Arrét (Aus) stellen.

Wésche und Maschine schonen

— Taschen entleeren.

— Auf Metallteile achten (Blroklammern etc.).

— Empfindliches im Netz/Beutel waschen (StriUmpfe, Gardinen, Bligel-BHs).

— ReiBverschlisse schlieBen, Bezlige zukndpfen.

— Sand aus Taschen und Umschlégen ausbursten.

— Gardinenrdlichen entfernen oder in Netz/Beutel einbinden.

Wésche einlegen

GroBe und kleine Waschestticke einflillen!

WéschestUcke nicht zwischen Einfullfenster und Gummidichtung einklemmen.
Unterschiedlich verschmutzte Wésche

Neues separat waschen.
leicht Nicht Vorwaschen. Ggf. Verschmutzung leicht wéhlen.

niem [ B

Verschmutzung normal & oder Fleckenwahl @ wéhlen.

stark Weniger Wasche einflllen. Ggf. Vorwaschen.
Verschmutzungstark & oder Fleckenwahl % wéhlen.
Einweichen Wésche gleicher Farbe einlegen

Einweichmittel/WWaschmittel nach Herstellerangaben in Kammer Il geben. Programm
Witte/bonte was//Blanc/Couleurs (Koch/Bunt) 30 °C einstellen und Start/Pauze//
Départ/Pause (Start/Pause) wahlen. Nach ca. 10 Minuten Start/Pauze//Départ/Pause
(Start/Pause) wahlen. Nach gewtnschter Einweichzeit erneut Start/Pauze// Départ/Pause
(Start/Pause) wahlen, wenn Programm fortgesetzt werden soll oder Programm andern.

U Stéarken Wésche sollte nicht mit Weichspuler behandelt sein
Starken in allen Waschprogrammen mit fliissiger Stérke mdglich. Starke nach
Herstellerangaben in Weichspilkammer € dosieren.

Férben / Entfdrben

Farben nur im haushaltstiblichen MaBe. Salz kann Edelstahl angreifen!

El

Beladungserkennung

Der Beladungssensor erkennt die Beladung der Waschmaschine. Keine Wiegefunktion.

Je nach Textilart und Beladungsmenge sorgt die Mengenautomatik wahrend des
Waschprogrammes fur die Optimierung des Wasser- und Stromverbrauchs.

3§ Dosierempfehlung

o Die Dosierempfehlung zeigt - abhangig vom gewahlten Programm und der erkannten
Beladung - eine Empfehlung zur Waschmiteldosierung in % an. Die %-Angabe bezieht sich auf
die Empfehlung des Waschmittelherstellers. Minimalwert 40% notwendig, flr optimales
Waschergebnis.

Outdoor+ Waésche darf nicht mit Weichspliler behandelt sein.

1 Imprégnieren Waschmittelschublade grtindlich von WeichspUilerresten reinigen.

FUr Maschinenwéasche geeignete Spezialwaschmittel und Impragniermittel erhaltlich
insbesondere im Sportfachhandel. Dosierung nach Herstellerangaben:
1.Spezialwaschmittel fir Outdoortextilien in Kammer Il und

2.Imprégniermittel (max. 170ml) in Kammer & fiillen.

Programmwahler auf Outdoor+impregneren/Imperméabiliser(Outdoor+Impragnieren)
stellen. Temperatur wahlen. Start/Pauze// Départ/Pause (Start/Pause) wahlen.
Endbehandlung der Wasche entsprechend Herstellerangaben.

(<&l

\J

Vorgaben des Farbemittelherstellers beachten!Wéasche nicht in der Waschmaschine entférben.

H Andere Anzeigen

- Stromschlaggefahr!
A Netzstecker ziehen!
- Explosionsgefahr! Keine Losungsmittel!

Maschinengehéduse, Bedienfeld
— Mit weichem, feuchtem Lappen abreiben.
— Keine scheuernden Ticher, Schwamme und Reinigungsmittel (Edelstahlreiniger) benutzen.
— Waschmittel- und Reinigerreste sofort entfernen.
— Reinigen mit Wasserstrahl verboten.
Waschmittelschublade reinigen ...

... wenn Waschmittel- oder Weichspulreste vorhanden.

1. Herausziehen, Einsatz herunterdrlicken, ganz herausnehmen.
Einsatz herausnehmen: Mit Finger Einsatz von unten nach oben dricken.

2. Einspulschale und Einsatz mit Wasser und Burste reinigen und abtrocknen.
3. Einsatz aufsetzen und einrasten (Zylinder auf Fiihrungstift stecken).

4. \Waschmittelschublade einschieben.

Waschmittelschublade offen lassen, damit Restwasser austrocknen kann.

Waschtrommel

Einflllifenster offen lassen, damit Trommel trocknet.
Rostflecken — chlorfreies Putzmittel benutzen, keine Stahlwolle.
Entkalken Keine Wésche in der Maschine!

Bei richtiger Waschmitteldosierung nicht nétig. Falls doch, nach Angaben des
Entkalkungsmittel-Herstellers vorgehen.
Einsatz fiir Fliissigwaschmittel je nach Modell

FUr die Dosierung von Fllissigwaschmittel Einsatz positionieren:

— Waschmittelschublade ganz herausnehmen —> Seite 10.
— Einsatz nach vorn schieben.

Einsatz nicht verwenden (nach oben schieben):
— bei gelartigen Waschmitteln und Waschpulver,
— bei Programmen mit Vorwéasche und Endezeit.

Hinweise im Anzeigefeld

Fenster offen? Einfulifenster richtig schlieBen; evtl. Wasche eingeklemmt.

Wasserhahn zu? Wasserhahn vollstdndig 6ffnen; Zulaufschlauch geknickt / eingeklemmt;
Sieb reinigen —> Seite 11; Wasserdruck zu gering.

Pumpe verstopft? Laugenpumpe verstopft; Laugenpumpe reinigen —> Seite 71. Ablaufschlauch
/ Abflussrohr verstopft; Ablaufschlauch am Siphon reinigen —> Seite 71.

Jje nach Modell

Pause kein Nachlegen;
Wasserstand zu hoch
oder Temperatur zu hoch

Wasser in Bodenwanne, Gerate-Undichtigkeit. Kundendienst rufen!

F: 34, 61 Einfulifenster nicht verriegelbar. Einfullifenster 6ffnen und mit hérbarem
“clack” schlieBen; Gerét aus- und wieder einschalten; Programm
einstellen und individuelle Einstellungen vornehmen; Programm starten.

F: 42,43, 44 Motorfehler. Kundendienst rufen!

Gerat ausschalten, 5 Sekunden warten und wieder einschalten.

Nachlegen von Wéasche nicht moglich. Start/Pause wahlen zum
Fortsetzen des Programm.

Erscheint die Anzeige erneut, Kundendienst rufen —> Seite 13.

=
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=
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- Verbrihungsgefahr!
Waschlauge abkihlen lassen!

- Wasserhahn zudrehen!

Laugenpumpe
Programmwahler auf Uit/Arrét (Aus) stellen, Netzstecker ziehen.

Service-Klappe 6ffnen und abnehmen.
Entleerungsschlauch aus der Halterung nehmen.

Verschluss-Kappe abziehen, Lauge abflieBen lassen.
Verschluss-Kappe aufdricken.

Pumpendeckel vorsichtig abschrauben (Restwasser).

Innenraum, Gewinde des Pumpendeckels und Pumpengehause reinigen oe
(Fligelrad der Laugenpumpe muss sich drehen lassen).

Pumpendeckel wieder einsetzen und fest verschrauben, Griff steht
senkrecht. Entleerungsschlauch in die Halterung einsetzen.

Service-Klappe einsetzen und schlieen. a
2

Um zu verhindern, dass beim nachsten Waschen Waschmittel ungenutzt in den Ablauf flieBt:
1 Liter Wasser in Kammer |l gieBen und Programm Afpompen/Vindange (Abpumpen) starten.

Ablaufschlauch am Siphon N

Programmwahler auf Uit/Arrét (Aus) stellen, Netzstecker ziehen. 8
Schlauchschelle 16sen, Ablaufschlauch vorsichtig abziehen (Restwasser). %% /
Ablaufschlauch und Siphon-Stutzen reinigen.

Ablaufschlauch wieder aufstecken und Anschluss-Stelle mit Schlauchschelle sichern.
Sieb im Wasserzulauf

Stromschlaggefahr! Aqua-Stop-Sicherheitseinrichtung nicht in Wasser tauchen
(enthélt elektrisches Ventil).
Wasserdruck im Zulaufschlauch abbauen:

Wasserhahn schlieBen!

Beliebiges Programm wahlen

(auBer Centrifugeren/Essorage (Schleudern)//Afpompen/Vindange (Abpumpen)).
Start/Pauze//Départ/Pause (Start/Pause) wahlen. Programm ca. 40 Sekunden laufen lassen.
Programmwahler auf Uit/Arrét (Aus) stellen. Netzstecker ziehen.

Sieb reinigen:

Je nach Modell:

— Schlauch vom Wasserhahn abnehmen.
Sieb mit kleiner Burste reinigen.

oder

— Schlauch an der Ruickseite abnehmen,
Sieb mit Zange herausnehmen und reinigen.

Schlauch anschlieBen und auf Dichtheit prifen.

Was tun wenn ...

Wasser lauft aus.

Kein Wassereinlauf.

Waschmittel nicht eingespuilt.

EinfUllfenster l&sst sich nicht
offnen.

Programm startet nicht.

Waschlauge wird nicht
abgepumpt.

Wasser in der Trommel nicht
sichtbar.

Schleuderergebnis nicht
zufriedenstellend.

Mehrmaliges Anschleudern.

Kammer & nicht vollstandig
ausgespult.

Geruchsbildung in
Waschmaschine.

Schaum tritt aus
Waschmittelschublade aus.

Starke Gerauschbildung,
Vibrationen und “Wandern”
beim Schleudern.

Anzeigefeld / Anzeigelampen
funktionieren wahrend des
Betriebs nicht.

Programmablauf 1&nger
als tblich.

Waschmittelrlickstande
auf der Wasche.

— Ablaufschlauch richtig befestigen / ersetzen.
— Verschraubung des Zulaufschlauchs festziehen.

- Start/Pauze//Départ/Pause (Start/Pause) nicht gewahit?
— Wasserhahn nicht gedffnet?

— Evtl. Sieb verstopft? Sieb reinigen —> Seite 77.

— Zulaufschlauch geknickt oder eingeklemmt?

— Sicherheitsfunktion aktiv. Programmabbruch?-> Seite 4.
- Splilstop = (ohne Endschleudern) gewahit? —> Seite 4.
— Offnen nur Uber Notentriegelung maglich? —> Seite 13.

— Start/Pauze//Départ/Pause oder Endezeit gewahit?
— EinfUllfenster geschlossen?

- Laugenpumpe reinigen —> Seite 117.
— Abflussrohr und/oder Ablaufschlauch reinigen.

— Kein Fehler — Wasser unterhalb des sichtbaren Bereiches.

— Kleine und groBe Waschestlicke gemeinsam waschen.
— Knitterschutz & gewahit? —> Seite 5.
— Zu geringe Drehzahl gewahlt? —> Seite 3.

— Kein Fehler — Unwuchtkontrollsystem gleicht Unwucht aus.

— Einsatz herausnehmen. Waschmittelschublade und Einsatz
reinigen —> Seite 10.

— Programm Witte/bonte was//Blanc/Couleurs (Koch/Bunt)
90 °C ohne Wéasche durchflhren. Dazu Vollwaschmittel
verwenden.

— Zu viel Waschmittel verwendet?
1 Essloffel Weichspuler mit einem V% Liter Wasser vermischen
und in Kammer Il geben (Nicht bei Outdoor—Textilien!).

- Waschmitteldosierung beim néchsten Waschgang
verringern.

- GerétefluBe fixiert?
GeratefUB3e sichern —> Aufstellanieitung Seite 5.
— Transportsicherung entfernt?
Transportsicherungen entfernen —> Aufstellanieitung Seite 3.

— Stromausfall?
— Sicherung ausgeldst? Sicherung einschalten/ersetzen.
— Tritt Stérung wiederholt auf, Kundendienst rufen.

— Kein Fehler — Unwuchtkontrollsystem gleicht Unwucht durch
mehrmaliges Verteilen der Wésche aus.
— Kein Fehler — Schaumkontrollsystem aktiv —> Seite 5.

— Vereinzelt enthalten phosphatfreie Waschmittel
wasserunldsliche Ruckstande.

- Spoelen/Ringage (Spulen) wahlen oder Wasche nach dem
Waschen ausblirsten.

Was tun wenn ...

. Im Pause-Zustand blinkt
Start/Pauze//Départ/Pause
sehr schnell und ein Signal
ertont.

— Wasserstand zu hoch. Nachlegen von Wésche nicht mdéglich.
Gdf. EinfUllfenster sofort schlieBen.
— Start/Pause wahlen zum Fortsetzen des Programm.

Wenn eine Stérung nicht selbst beOhoben werden kann oder eine Reparatur erforderlich ist:
— Programmwahler auf Uit/Arrét (Aus) stellen und Netzstecker aus Steckdose ziehen.
— Wasserhahn schlieBen und Kundendienst rufen —> Seite 13.

Notentriegelung

z.B. bei Stromausfall, je nach Modell

f Das Programm lauft weiter, wenn der Strom wieder flieBt. Soll

dennoch die Wasche enthommen werden, kann das
Einfulifenster wie nachfolgend beschrieben gedffnet werden:

Verbriihungsgefahr!

Waschlauge und Wésche kénnen heiB3 sein.
Evtl. erst abkuihlen lassen.

Nicht in die Trommel fassen, falls sie sich noch dreht.
Nicht das Einfillfenster 6ffnen, sofern Wasser am
Glas zu sehen ist.
— Programmwahler auf Uit/Arrét (Aus) stellen und Netzstecker
ziehen.
— Waschlauge ablassen —> Seite 11.
— Notentriegelung mit einem Werkzeug ziehen und loslassen.
EinfUllfenster lasst sich anschieBend 6ffnen.

Iy

Kundendienst

Bevor Sie den Kundendienst rufen, priifen Sie bitte, ob Sie die Stérung nicht selbst beheben

kénnen —> Seite 12 «Was tun wenn ...».

In Beratungsféllen entstehen Ihnen, auch wéhrend der Garantiezeit, Kosten fur einen
Technikereinsatz.

Den fur Sie nachstgelegenen Kundendienst entnehmen Sie bitte dem beiliegenden Verzeichnis.
Geben Sie bitte dem Kundendienst die Erzeugnis-Nummer (E-Nr.) und die Fertigungsnummer
(FD) des Gerétes an.

Diese Angaben finden Sie:

[ o ] Einfiillfenster innen* / gedffnete Service-Klappe*
E-Nr und Riickseite des Gerétes. Gebrauchsanleitu ng
Erzeugnisnummer Fertigungsnummer ~ Je nach Modell

. Bitte helfen Sie durch Nennung der Erzeugnisnummer und der Fertigungsnummer mit,
unndtige Anfahrten zu vermeiden. Sie sparen damit verbundene Mehrkosten.

Waschmaschine erst nach dem Lesen
dieser Anleitung und der separaten
Aufstellanleitung in Betrieb nehmen!

L]
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e chmaschine Vorbereiten " et

ausschlieBlich zum Gebrauch im Haushalt, Installation sachgemal nach separater
zum Waschen von maschinenwaschbaren Textilien Aufstellanleitung.

in Waschlauge,

zum Betrieb mit kaltem Trinkwasser und handels-
Ublichen Wasch- und Pflegemitteln, die fir den Einsatz
in Waschmaschinen geeignet sind.

Gratulation - Sie haben sich fUr ein modernes, qualitativ
hochwertiges Haushaltsgerat der Marke Siemens entschieden.

Die Waschmaschine zeichnet sich durch einen sparsamen Wasser-
und Energieverbrauch aus.

Jede Maschine, die unser Werk verldsst, wurde sorgféltig auf
Funktion und einwandfreien Zustand gepruift.

(' Maschine kontrollieren

— Beschadigte Maschine nie in Betrieb nehmen!
— Informieren Sie lhren Kundendienst!

Netzsteckereinstecken

Weitere Informationen und eine Auswahl unserer Produkte finden

Sie auf unserer Internetseite: http://www.siemens-hausgeraete.de ~ Kinder nicht unbeaufsichtigt bei der

Waschmaschine lassen!

oder bei unseren Kundendienst-Zentren. ) . ) .
— Haustiere von der Waschmaschine fernhalten! Nur mit trockenen Hédnden!
Inhalt Seite Nur am Stecker anfassen!
Programme
BestimmungsgemaBer Gebrauch ... 1 Detaillierte Programmibersicht —> Seite 7. Wasserhahn éffnen
B Programme ... 1 Temperatur und Schleuderdrehzahl individuell wahlbar,
B Programmeinstellen ................... 3 abhangig von gewéahltem Programm und Programmfortschritt.
B OWASCHEN oo e 3/4 Witte/bonte was// Einsatz flr FIEJSS|gwaschm|ttell (ie naoh”l\/lodell), .Se|tel9.
B Nach demWaschen . ...........ooooi. .. 4 Blanc/Couleurs (Koch/Bunt) .. strapazierfahige Textilien Kammer II: Hauptwasche: Waschmittel, Enthérter, IB:||eIC|Emltte|l‘
B Individuelle Einstellungen . ............... 5 Bont eco//Couleurs éco e N, nie”ﬁﬁteel”;?ézrke
B Fleckenwahl oo 6 (Bunt/ECO) ............. ... strapazierfahige Textilien i P g P ”g o )
B Programmiibersicht .................... 7 PowerWash 60/Quotidien 60 min Kammer |: Waschmittel fir Vorwasche, Stark
, e , (Intensiv + Schnell) . .......... strapazierfahige Textilien
B Sicherheitshinweise .................... 8 Kreukherstellend/
W Verbrauchswerte ... 8 Synthétiques (Pflegeleicht) ... pflegeleichte Textiien
- \F/)\]{;chhge Hinweise .................... 13 Mix/Mix rapide . ............ unterschiedliche Waschearten
W Plege ... REE SRR Fijne was/zijde//
B Hinweise im Anzeigefeld ............... 10 Délicat/Soie (Fein/Seide) . . .. . empfindliche waschbare + +
B Wartung ......... . 11 Textilien
W Wastunwenn.. ................... 12/13 % Wol/Laine (Wolle) . ....... hand-/maschinenwaschbare Programmwaéhler _ Anzeigef
[ ] Notentriege|ung T, 13 Wolle Optlonstaste/A
B Kundendienst ..., 13 Spoelen/Rincage (Spulen) ... Extraspllen mit Schleudern Memory 1 Ui Witte/bonte was
Centrifugeren/Essorage Memory 2 Aret Blonc/Couleurs
(Schleudern) ................ Extraschleudern mit wahlbarer Blouses/overhemden ° Couleurs éco | Opties
L Schleuderdrehzahl A Kreukherstellend |  OPUONS
Umweltschutz / Sparhinweise ) Outdoor + Synthétiques
— Nutzen Sie die maximale Waschemenge des jeweiligen Programms e mzﬂ"gzﬁiser i
aus 9 J 9 9 (Abpumpen) . ... des Splilwassers bei N — . Mix ’:"f;je
: ) . Spiilstop = Quotidien 60 min " Délicat/Soie
— Normal verschmutzte Wasche ohne Vorwasche waschen.
— Statt Witte/bonte was//Blanc/Couleurs (Koch/Bunt) 90 °C R 32.'1?4? e min g Laine
Programm Bont eco//Couleurs éco (Bunt/Eco) 60 °C und SuperKort 15/ Afpompen I Spockn
Zusatzfunktion Verschmutzung stark & wahlen. Vergleichbare Express 15 min (Super 18) ... Kurzprogramm ’ Essorage e
Reinigung mit erheblich geringerem Energieverbrauch. . Outdoor:l-ln'llp_)regneren/
- Waschmttgl nach Herstgellerangabe L‘J_nd Wasserharte dosieren. . Impermeablll§er. Programmwéhler zum Ein- und -—,30°-90 Temp.
— Falls die Wasche anschlieBend im Waschetrockner getrocknet wird, (Outdoor/Impréagnieren) . ..... Wetter-, SporltT und . Ausschalten der Maschine und Wahlen der Temperatur
Schleuderdrehzahl entsprechend der Anleitung des Outdoor-Textilien —> Seite 9 :
1 zum Wéhlen des Programms. " -
Trockner-Herstellers wahlen. Blouses/overhemden// Drehen in beide Richtungen 0, 400 - 1600* Centrif
Fleckenautomatik Blouses/Chemises . méglich. (Schled
Automatische Behandlung 16 verschiedener Fleckenarten moglich. (Hemden/Bu§|n6§s) """"" Ee etz Sl , Alle Tasten sind sensttiv, Wahlen der Schlsudera
Keine Vorbehandlung der Flecken notwendig — Waschmaschine Memory 1 (Lieblingsprogramm) Wunschprogramm —> Seite 6 kurzes Berdhren gentigt! Modell) (0 = kein Schie
passt den Waschprozess automatisch an —> Seite 6. Memory 2 (Lieblingsprogramm) Wunschprogramm —> Seite 6 Bei langerem Berdhren des Programmablaufs)

automatischer Durchlauf der
Einstelloptionen!



hen

Beladungsanzeige/
Dosierempfehlung

Pflegehinweise des Herstellers beachten!

Nach Angaben auf den Pflegeetiketten.

Nach Art, Farbe, Verschmutzung und Temperatur.
Maximale Beladung nicht Uberschreiten —> Seite 7.
Wichtige Hinweise beachten —> Seite 9.

Dosieren entsprechend:

Waéschemenge, Verschmutzung, Wasserharte (zu erfahren bei Ihrem
Wasserversorgungsunternehmen) und Herstellerangaben.

Bei Modellen ohne Einsatz fur Flissigwaschmittel:
Flissigwaschmittel in entsprechenden Dosierbehdlter flllen und in
Trommel legen.

Wahrend des Betriebs: Vorsicht beim Offnen der
Waschmittelschublade!

Dickflissige Weich- und Formspuler mit
Wasser verdtinnen. Verhindert Verstopfung.

i Einfiillfenster 6ffnen/
Programm einstellen
Wenn Kindersicherung aktiv —> Deaktivieren
Seite 5. Hinweise im Anzeigefeld beachten!
Waésche einlegen/
eld / Start/ Wasch- und
CLl Pause Pflegemittel einfiillen
Beladungsanzeige und
+ Dosierempfehlung
— [ beachten —> Seite 9!
églage
- X s //fr\ Einfillfenster
entrifugeren/Essorage @ 2épart X ’ SChIieBen
Individuelle Einstellungen
wéhlen-> Seite 5
(Temperatur) .
= kaly Fleckenwahl —> Seite 6
: Temperatur/Schleuderdrehzahl
I‘ég%e"/ S50IEED einstellen —> Seite 2

ehzahl (* je nach
idern wahrend

Start/Pauze//Départ/Pause
(Start/Pause) wéhlen @

Waschmittelschublade
mit Kammern |, Il, &

EinfUllfenster

Bedienblende
TUrgriff

-_/5

T

je nach Modell
Trommelinnenbeleuchtung -
nach Offnen oder SchlieBen der

TUr, sowie nach Programmestart;

erlischt selbststandig.

Waschen

Service-Klappe

Wésche entnehmen

EinfUllfenster 6ffnen und Wasche entnehmen.

Falls Spiilstop = (ohne Endschleudern) aktiv:
Schleuderdrehzahl wéhlen oder Programmwahler auf
Afpompen/Vidange (Abpumpen) oder
Centrifugeren/Essorage (Schleudern) stellen.
Start/Pauze// Départ/Pause (Start/Pause) wahlen.

Eventuell vorhandene Fremdkdrper entfernen —
Rostgefahr.

Wasserhahn schlieBen

Hinweise zu Aqua-Stop —> Aufstellanleitung Seite 7.

Ausschalten

Programmwahler auf Uit/Arrét (Aus) stellen.

Programmende wenn...

.. Im Anzeigefeld fertig, Wasche entnehmen erscheint.

Programm &ndern...

Wenn Sie irrtimlich ein falsches Programm gewahlt haben:
— Programm neu wéhlen.
— Start/Pauze// Départ/Pause (Start/Pause) wahlen.

Programm unterbrechen...

— Start/Pauze//Départ/ Pause (Start/Pause) wahlen.

— Hinweise im Anzeigefeld beachten;
ggf. Wéasche nachlegen (Einfullfenster nicht langere Zeit
offen stehen lassen — aus der Wasche austretendes
Wasser kdnnte auslaufen).

— Beladungsanzeige nicht aktiv.

— Start/Pauze// Départ/Pause (Start/Pause) wahlen.

... oderabbrechen

Bei Programmen mit hoher Temperatur:

— Wasche abkuhlen: Spoelen/Ringage (Sptilen) wahlen.
- Start/Pauze// Départ/Pause (Start/Pause) wahlen.

Bei Programmen mit geringerer Temperatur:

— Centrifugeren/Essorage (Schleudern) oder
Afpompen/Vidange (Abpumpen) wahlen.
— Start/Pauze// Départ/Pause (Start/Pause) wahlen.




. Optionen

Option wahlen

Individuelle Einstellungen

Einstellungen a@ndern

je nach gewahltem
Programm verfligbar

‘ A .
’ . _

Informationen zum Programmablauf;
ggf. mit Ablauf- oder Beladungsbalken

siehe auch Programmduibersicht

Endezeit

Bei Anwahl des Programms wird die jeweilige Zeit bis zum
Programmende angezeigt. In Stunden-Schritten, bis max. 24h,
verstellbar. Taste Aanpassen/Réglage (Andern) H so oft
wahlen, bis gewlinschte Stundenzahl angezeigt wird (h=Stunde).
Nach Programmstart keine Einstellmdglichkeit.

Vorwasche \\/
aus - ein

FUr stark verschmutzte Wasche. Vorwésche bei max. 30 °C.

Verschmutzung
leicht - normal & - stark &

Verldngerung der Waschzeit zum intensiveren Waschen von
stérker verschmutzter Wésche.

Fleckenwahl ¥

Automatische Behandlung schwieriger Flecken —> Seite 6.

Extraspulen
max. + 3 Spulgdnge

Zusétzliches Spulen. Langere Programmdauer.
Anwendungsempfehlung: in Gebieten mit sehr weichem Wasser.

Knitterschutz &
aus - ein

Spezieller Schleuderablauf mit anschlieBendem Auflockern.
Schonendes Endschleudern bei reduzierter Schleuderdrehzahl —
Restfeuchte der Wasche leicht erhdht.

Spllstop =z; aus - ein

Nach dem letzten Spulen bleibt die Wésche im Wasser liegen.

Wasser Plus &

Erhohter Wasserstand. Schonendere Behandlung der Wasche.

Individuelle Einstellungen

. Wunschprogramm

Unter Memory 1 (Lieblingsprogramm 1) und Memory 2 (Lieblingsprogramm 2) bleiben das

Programm und alle Einstellungen dauerhaft erhalten:

— Programmwahler auf Memory 1 (Lieblingsprogramm 1) oder Memory 2
(Lieblingsprogramm 2) stellen.

— Mit Tasten B gewiinschtes Programm wéhlen.
— Mit Tasten # gewUlinschte Option wéahlen, ggf. mit Tasten H Einstellung &ndern.

- Mit Tasten Temp. (Temperatur) und Centrifugeren/Essorage (Schleudern) gewiinschte
Einstellungen wahlen.

- Taste Start/Pauze//Départ/Pause (Start/Pause) wahlen.

Fleckenwahl

Fiir jeden Fleck die richtige Behandlung

Flecken nicht eintrocknen lassen. Feste Bestandteile vorher entfernen. Wascheposten wie
gewohnt zusammenstellen und Waschmaschine beladen. Eine Fleckenart wahlen (nicht
kombinierbar).

Insgesamt stehen 16 verschiedene Flecken zur Auswahl. Die Waschmaschine passt die
Waschtemperatur, Trommelbewegung und Einweichzeiten gezielt der Fleckenart an. HeiBes
oder kaltes Wasser, sanfte oder intensive Wascheflihrung (dank der neuen Trommelstruktur)
und langes oder kurzes Einweichen sorgen fur einen speziellen Ablauf des Waschprogramms
fUr jede Fleckenart.

Flecken kénnen flr alle Standardprogramme (Witte/bonte was//Blanc/Couleurs (Koch/Bunt),

Bont eco/Couleurs éco (Bunt Eco), Kreukherstellend/Synthéthiques (Pflegeleicht)) tlber die
MenUtasten/Anderntasten hinzu gewahlt werden.

Das Ergebnis: ohne zusatzliche Spezialwaschmittel werden Flecken optimal behandelt.

aus - ein

Signal o) Lautstérke der Hinweissignale wahlen.
aus - leise - mittel - laut - sehr laut

Tastensignal Lautstérke der Tastensignale wéahlen.
aus - leise - mittel - laut - sehr laut

Sprache Sprache der Anzeigetexte wahlen.

. Anzeigesymbole

Kindersicherung/
Geratesperre =o; aus - ein

Waschmaschine gegen versehentliches Andern der eingestellten
Funktionen sichern.

EIN/AUS: nach Programmstart/-ende 5 Sekunden lang Taste
Opties/Options (Optionen) M driicken

Hinweis: Kindersicherung kann bis zum néchsten Programmstart
aktiviert bleiben, auch nach Ausschalten der Maschine!

Dann vor Programmstart Kindersicherung deaktivieren und ggf.
nach Programmstart wieder aktivieren.

Flecken

Baby Nahrung Kosmetik Tee

Blut Rotweinfleck Tomaten
Ei Schokolade Erdbeere
Erde und Sand SchweiB Orange
Gras Sockenschmutz

Kaffee Speisefett/-06l

Schaumerkennung &

Zu viel Schaum in der Waschmaschine. Schaumkontrollsystem
aktiv — spezieller Programmablauf zur Schaumverminderung.

Flr Verschmutzungen, die sich keinem der angebotenen Flecken zuordnen lassen (oder beim
Auftreten mehrerer Fleckenarten auf einem Textil), kann die Waschintensitét Uber die Option

Verschmutzung (leicht - normal & - stark &) veréndert werden. Die 3-stufige Wahl ist auf die
Angaben der Waschmittelhersteller abgestimmt —> Angaben auf den Waschmittelpackungen.

Fleckenbehandlung im Einzelnen - 2 Beispiele

Ei Einweichen im lauwarmen Wasserbad, gewahlter Waschgang
mit hdherem Wasserstand und zusétzlichen Spllgangen zur
Partikelentfernung

Blut Blut wird im kalten Wasser zunachst “gel6st”, anschlieBend
startet das gewdahlte Waschprogramm.

FUr die weiteren Flecken haben wir in intensiven Studien vergleichbare Losungen erarbeitet. E
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A Wichtige Hinweise

A Sicherheitshinweise

— Lesen Sie die Gebrauchs- und Aufstellanleitung und alle anderen der Waschmaschine

beigegebenen Informationen und handeln Sie entsprechend.
— Unterlagen fUr spateren Gebrauch aufbewahren.
Stromschlaggefahr — Nur am Netzstecker, nie an der Leitung ziehen!
- Einstecken/Ziehen nie mit feuchten Handen.
Bei ausgedienten Geraten:
— Netzstecker ziehen.
— Netzleitung durchtrennen und mit Stecker entfernen.
— Schloss des Einflllfensters zerstdren.

Lebensgefahr

Kinder k&nnen sich so nicht einsperren und in Lebensgefahr

geraten.
— Verpackungen, Folien und Verpackungsteile von Kindern
fernhalten.

Erstickungsgefahr

Vergiftungsgefahr

Explosionsgefahr — Mit I6sungsmittelhaltigen Reinigungsmitteln, z.B.

— Wasch- und Pflegemittel fur Kinder unzugénglich aufbewahren.

Fleckenentferner / Waschbenzin vorbehandelte Waschestlcke

kénnen nach dem Einflillen zu einer Explosion fUhren.
Waschestlcke vorher grindlich von Hand ausspulen.
— EinfUllifenster kann sehr heiB werden.
- Vorsicht beim Abpumpen von heiBer Waschlauge.
— Nicht auf die Waschmaschine steigen.
— Nicht auf das gedffnete Einflllfenster stutzen.
— Nicht in die Trommel fassen, falls sie sich noch dreht.

Verbrauchswerte

Verletzungsgefahr

Programm Option Bela- Strom** Wasser*™ Programm-
Verschmut-  dung dauer**
zung
Witte/bonte was//Blanc/Couleurs )
(Koch/Bunt) 30 °C* stark & 8,0kg 0,61 kWh 671 2:02h
Witte/bonte was//Blanc/Couleurs 40 °C* stark & 8,0kg 0,94 kWh 67 | 2:02h
Witte/bonte was//Blanc/Couleurs 60 °C* stark & 8,0kg 1,65 kWh 67 | 2:02h
Bont eco//Couleurs éco .
(Koch/Bunt Eco) 60 °C* stark & 8,0kg 1,20 kWh 56| 3:25h
Witte/bonte was//Blanc/Couleurs 90 °C stark & 8,0kg 2,73 kWh 84| 2:02 h
Kreukherstellend/Synthétiques .
(Pflegeleicht) 40 °C* stark & 3,5kg 0,55 kWh 431 1:05h
" o
KreukherstelIend/Synthenquesl 40 °C leicht 35kg 0,54 KWh 431 0:40 h
(auch als Kurzprogramm geeignet)
Tm(ek\;\{gs/zude//Del|cat/SO|e (Fein/Seide) leicht 20kg  0,08KWh 30| 0:35 h
Fijne was/zijde//Délicat/Soie 30 °C leicht 2,0kg 0,20 kWh 301 0:35h
Wol/Laine (Wolle) —— (kalt) - 2,0kg 0,08 kWh 401 0:36 h
Wol/Laine 30 °C - 2,0kg 0,20 kWh 401 0:36 h

*  Programmeinstellung fur Prifung nach gltiger européischer Norm 60456.
Hinweis fUr Vergleichsprifungen: Die Prifprogramme testen mit: maximaler Beladung,
Option Verschmutzung stark &, maximaler Schleuderdrehzahl.

Als Kurzprogramm flr Buntwasche das Programm Kreukherstellend/Synthétiques (Pflegeleicht) 40 °C

mit Option Verschmutzung leicht und maximaler Schleuderdrehzahl wahlen.

** Die Werte weichen je nach Wasserdruck, -harte, -einlauftemperatur, Raumtemperatur, Wéascheart,

-menge und -verschmutzung, verwendetem Waschmittel, Schwankungen in der Netzspannung
und gewahlten Zusatzfunktionen von den angegebenen Werten ab.

|~ S I -
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Vor dem ersten Waschen

Keine Wéasche einflllen! Wasserhahn 6ffnen, ca. 1 Liter Wasser und danach %2 Messbecher
Waschmittel in Kammer Il einflllen. Programm Kreukherstellend/Synthétiques
(Pflegeleicht) 60 °C einstellen und Start/Pauze// Départ/Pause (Start/Pause) wahlen. Am
Programmende Programmwahler auf Uit/Arrét (Aus) stellen.

Wésche und Maschine schonen

— Taschen entleeren.

— Auf Metallteile achten (Blroklammern etc.).

— Empfindliches im Netz/Beutel waschen (Strimpfe, Gardinen, Blgel-BHs).

— ReiBverschlisse schlieBen, Bezlige zukndpfen.

— Sand aus Taschen und Umschlégen ausbUrsten.

— Gardinenrolichen entfernen oder in Netz/Beutel einbinden.

Waésche einlegen

GroBe und kleine Waschestlicke einfullen!

Waéschestlcke nicht zwischen Einfillfenster und Gummidichtung einklemmen.
Unterschiedlich verschmutzte Wésche

Neues separat waschen.

leicht Nicht Vorwaschen. Ggf. Verschmutzung leicht wahlen.
— Verschmutzung normal &= oder Fleckenwahl ¥ wahlen.
stark = Weniger Wasche einflllen. Ggf. Vorwaschen.
Verschmutzungstark & oder Fleckenwahl @ wahlen.
Einweichen Waésche gleicher Farbe einlegen

Einweichmittel/Waschmittel nach Herstellerangaben in Kammer Il geben. Programm
Witte/bonte was//Blanc/Couleurs (Koch/Bunt) 30 °C einstellen und Start/Pauze//
Départ/Pause (Start/Pause) wahlen. Nach ca. 10 Minuten Start/Pauze//Départ/ Pause
(Start/Pause) wéhlen. Nach gewlnschter Einweichzeit erneut Start/Pauze//Départ/Pause
(Start/Pause) wahlen, wenn Programm fortgesetzt werden soll oder Programm &ndern.

Stérken Wiéische sollte nicht mit Weichspdler behandelt sein

Starken in allen Waschprogrammen mit fliissiger Stérke moglich. Stéarke nach
Herstellerangaben in Weichspilkammer € dosieren.

Féarben / Entférben

Farben nur im haushaltstiblichen MaBe. Salz kann Edelstahl angreifen!

Vorgaben des Farbemittelherstellers beachten!Wéasche nicht in der Waschmaschine entfarben.
Beladungserkennung

Der Beladungssensor erkennt die Beladung der Waschmaschine. Keine Wiegefunktion.

Je nach Textilart und Beladungsmenge sorgt die Mengenautomatik wahrend des
Waschprogrammes fur die Optimierung des Wasser- und Stromverbrauchs.
Dosierempfehlung

Die Dosierempfehlung zeigt - abhangig vom gewahlten Programm und der erkannten
Beladung - eine Empfehlung zur Waschmiteldosierung in % an. Die %-Angabe bezieht sich auf
die Empfehlung des Waschmittelherstellers. Minimalwert 40% notwendig, flr optimales
Waschergebnis.

Outdoor+ Weésche darf nicht mit Weichspuler behandelt sein.

1 Impragnieren  Waschmittelschublade grindlich von Weichspulerresten reinigen.

Fur Maschinenwésche geeignete Spezialwaschmittel und Impragniermittel erhaltlich
insbesondere im Sportfachhandel. Dosierung nach Herstellerangaben:
1.Spezialwaschmittel fir Outdoortextilien in Kammer Il und

2.Imprégniermittel (max. 170ml) in Kammer < fillen.

Programmwahler auf Outdoor+Impregneren/Imperméabiliser(Qutdoor+Impragnieren)
stellen. Temperatur wahlen. Start/Pauze// Départ/Pause (Start/Pause) wahlen.

Endbehandlung der Wasche entsprechend Herstellerangaben. E



- St hl fahr! - Verbrihungsgefahr!
/\/erg:tse%k:rg gigf?enrf A Waschlauge abktihlen lassen!

- Explosionsgefahr! Keine Lésungsmittel! - Wasserhahn zudrehen!

e Maschinengehéuse, Bedienfeld = Laugenpumpe : .
l " . - Programmwahler auf Uit/Arrét (Aus) stellen, Netzstecker ziehen.

— Mit weichem, feuchtem Lappen abreiben.

— Keine scheuernden TUcher, Schwdmme und Reinigungsmittel (Edelstahlreiniger) benutzen. 1. Service-Klappe 6ffnen und abnehmen.

— Waschmittel- und Reinigerreste sofort entfernen.
— Reinigen mit Wasserstrahl verboten.

Waschmittelschublade reinigen ...
... wenn Waschmittel- oder Weichspllreste vorhanden.

2. Entleerungsschlauch aus der Halterung nehmen.
Verschluss-Kappe abziehen, Lauge abflieBen lassen.
Verschluss-Kappe aufdricken.

1. Herausziehen, Einsatz herunterdriicken, ganz herausnehmen.

Einsatz herausnehmen: Mit Finger Einsatz von unten nach oben dricken.

2. Einspullschale und Einsatz mit Wasser und Blrste reinigen und abtrocknen. 3. Pumpendeckel vorsichtig abschrauben (Restwasser). ¥
. . . ) . g
3. Einsatz aufsetzen und einrasten (Zylinder auf Flhrungstift stecken). 4. Innenraum, Gewinde des Pumpendeckels und Pumpengehause reinigen oe
(Fligelrad der Laugenpumpe muss sich drehen lassen).
4. Waschmittelschublade einschieben. \ 1
Waschmittelschublade offen lassen, damit Restwasser austrocknen kann. 5. Pumpendeckel wieder einsetzen und fest verschrauben, Griff steht h

senkrecht. Entleerungsschlauch in die Halterung einsetzen.
Waschtrommel

Einflllfenster offen lassen, damit Trommel trocknet.
Rostflecken — chlorfreies Putzmittel benutzen, keine Stahlwolle.
Entkalken Keine Wésche in der Maschine!

Bei richtiger Waschmitteldosierung nicht nétig. Falls doch, nach Angaben des
Entkalkungsmittel-Herstellers vorgehen.

6. Service-Klappe einsetzen und schlie3en.
R 2
ﬂ Um zu verhindern, dass beim néchsten Waschen Waschmittel ungenutzt in den Ablauf flieft:

1 Liter Wasser in Kammer Il gieBen und Programm Afpompen/Vindange (Abpumpen) starten.

Einsatz fiir Fliissigwaschmittel  je nach Modell = Ablaufschlauch am Siphon

Fur die Dosierung von Flissigwaschmittel Einsatz positionieren: < % Programmwahler auf Uit/Arrét (Aus) stellen, Netzstecker ziehen. N
— Waschmittelschublade ganz herausnehmen —> Seite 10. < x

— Einsatz nach vorn schieben. 1. Schlauchschelle 16sen, Ablaufschlauch vorsichtig abziehen (Restwasser). % ®
Einsatz nicht verwenden (nach oben schieben): 2. Ablaufschlauch und Siphon-Stutzen reinigen.

— bei gelartigen Waschmitteln und Waschpulver, 3. Ablaufschlauch wieder aufstecken und Anschluss-Stelle mit Schlauchschelle sichern.
Sieb im Wasserzulauf

— bei Programmen mit Vorwésche und Endezeit.

. . . . Stromschlaggefahr! Aqua-Stop-Sicherheitseinrichtung nicht in Wasser tauchen
Hinweise im Anzeigefeld o (enthalt elektrisches Venti)

Wasserdruck im Zulaufschlauch abbauen:

Fenster offen? EinfUllfenster richtig schlieBen; evtl. Wéasche eingeklemmt.

— - - 1. Wasserhahn schlieBen!
Wasserhahn volistandig 6ffnen; Zulaufschlauch geknickt / eingeklemmt; 2. Beliebiges Programm wahlen
Sieb reinigen —> Seite 117, Wasserdruck zu gering. (auBer Centrifugeren/Essorage (Schleudern)//Afpompen/Vindange (Abpumpen)).
Pumpe verstopft? Laugenpumpe verstopft; Laugenpumpe reinigen —> Seite 71. Ablaufschlauch 3. Start/Pauze// Depart/P_ause (AStart/Pause) wahlen. Programm ca. 40 Sekunden laufen lassen.
/ Abflussrohr verstopft; Ablaufschlauch am Siphon reinigen —> Seite 71. 4. Programmwahler auf Uit/Arrét (Aus) stellen. Netzstecker ziehen.
Pause kein Nachlegen; Nachlegen von Wasche nicht mdglich. Start/Pause wahlen zum Sieb reinigen:
Wasserstand zu hoch Fortsetzen des Programm. 1. Je nach Modell:
oder Temperatur zu hoch — Schlauch vom Wasserhahn abnehmen.
Wasser in Bodenwanne, Gerate-Undichtigkeit. Kundendienst rufen! dS'eb (il etz i e
oder
F: 34, 61 Einfllifenster nicht verriegelbar. Einfllifenster 6ffnen und mit hdrbarem S . .
“clack” schlieBen; Gerat aus- und wieder einschalten; Programm — Schlauch an der Rickseite abnehmen,
einstellen und individuelle Einstellungen vornehmen; Programm starten. Sieb mit Zangg herausnehmenl und reinigen.
F 42, 43, 44 Motorfehler. Kundendienst rufen! 2. Schlauch anschlieBen und auf Dichtheit prifen.

Andere Anzeigen Gerat ausschalten, 5 Sekunden warten und wieder einschalten.
Erscheint die Anzeige erneut, Kundendienst rufen —> Seite 13. 10




Was tun wenn ... Was tun wenn ...

Im Pause—Zustand blinkt — Wasserstand zu hoch. Nachlegen von Wasche nicht moglich.

Wasser lauft aus. — Ablaufschlauch richtig befestigen / ersetzen. . ol .
. — Verschraubung des Zulaufschlauchs festziehen. Start/Pauze//Départ/Pause Gof. Einfullfenster sofort schlieBen.
sehr schnell und ein Signal — Start/Pause wéhlen zum Fortsetzen des Programm.
Kein Wassereinlauf. — Start/Pauze//Départ/Pause (Start/Pause) nicht gewahlt? ertont.
RS e ygespt _ \évvgsséei;%acgrsqlgh;tggggiini en —> Seite 11 Wenn eine Storung nicht selbst beOhoblen werden kann oder eine Reparatur erforderlich ist:
_ 7ul éufs i gek nickt ode rgei ngeklemmt? ' — Programmwahler auf Uit/Arrét (Aus) stellen und Netzstecker aus Steckdose ziehen.
) — Wasserhahn schlieBen und Kundendienst rufen —> Seite 13.
. EinfUllfenster lasst sich nicht - Sicherheitsfunktion aktiv. Programmabbruch?-> Seite 4.
offnen. — Spiilstop = (ohne Endschleudern) ggwéhlt? —> Seite 4. .
— Offnen nur tber Notentriegelung méglich? —> Seite 13. Notentr. legel UNQg 25 vei stromaustal, je nach Model
i B , . F : : .
. P = Eitr?f%?gé?ﬂzgfﬁgge%se B Das Programm lauft weiter, wenn der Strom wieder flie3t. Soll
9 = dennoch die Wasche entnommen werden, kann das
. Waschlauge wird nicht — Laugenpumpe reinigen —> Seite 11. Einflllfenster wie nachfolgend beschrieben gedffnet werden:
abgepumpt. — Abflussrohr und/oder Ablaufschlauch reinigen. Verbrihungsgefahr!
. . . . . Waschlauge und Wésche kénnen heiB3 sein.
. Wahst%er in der Trommel nicht - Kein Fehler — Wasser unterhalb des sichtbaren Bereiches. B bl blen lassen.
ElEtba: Nicht in die Trommel fassen, falls sie sich noch dreht.
. Schleuderergebnis nicht — Kleine und groB3e Wéschestlicke gemeinsam waschen. Nicht das Einfillfenster 6ffnen, sofern Wasser am
zufriedenstellend. — Knitterschutz & gewahlt? —> Seite 5. Glas zu sehen ist.
— Zu geringe Drehzahl gewahlt? —> Seite 3. — Programmwahler auf Uit/Arrét (Aus) stellen und Netzstecker
. . , zZiehen.
. Mehrmaliges Anschleudern.  — Kein Fehler — Unwuchtkontrollsystem gleicht Unwucht aus. _ Waschlauge ablassen —> Seite 11.
. ! . — Notentriegelung mit einem Werkze iehen und loslassen.
. Kammer"%’ nicht volistéandig - Einsatz herausnehmen. Waschmittelschublade und Einsatz EinfUIIfglnsgt; Ié%st ISiCII’] ansohierBenl(Jjg(")?nen. N
ausgespuilt. reinigen —> Seite 10.
. Geruchsbildung in — Programm Witte/bonte was//Blanc/Couleurs (Koch/Bunt) .
Waschmaschine. 90 °C ohne Wasche durchfiihren. Dazu Vollwaschmittel Kundendienst
verwenden.
. Schaum tritt aus _ 7u viel Waschmittel verwendet? Bevor Sie den Kundendienst rufen, prifen Sie bitte, ob Sie die Stérung nicht selbst beheben
Waschmittelschublade aus. 1 Essloffel Weichsptiler mit einem % Liter Wasser vermischen kdnnen —> Seite 12 «Was tun wenn ...».
und in Kammer Il geben (Nicht bei Outdoor-Textilien!). . . . .
— Waschmitteldosierung beim nachsten Waschgang In Beratungsfallen entstehen Ihnen, auch wahrend der Garantiezeit, Kosten flr einen
: Technikereinsatz.
verringern.
Starke Gerduschbildung, _ GeratefiBe fixiert? Den fir Sie nachstgelegenen Kundendienst entnehmen Sie bitte dem beiliegenden Verzeichnis.
. Vibrationen und “Wandern” GeratefiiBe sichern —> Aufstellanleitung Seite 5. Geben Sie hitte dem Kundendienst die Erzeugnis-Nummer (E-Nr.) und die Fertigungsnummer
beim Schleudern. — Transportsicherung entfernt? (FD) des Gerétes an.
Transportsicherungen entfernen —> Aufstellanleitung Seite 3. Diese Angaben finden Sie:
. Anzeigefeld / Anzeigelampen - Stromausfall? [E-Nr D ] Einftillfenster innen* / gedffnete Service-Klappe*
funktionieren wéhrend des — Sicherung ausgeldst? Sicherung einschalten/ersetzen. - - Lj,”d Rickseite des Gerétes.
Betriebs nicht. — Tritt Stérung wiederholt auf, Kundendienst rufen. Erzeugnisnummer Fertigungsnummer ~ Je nach Modell
. Programmablauf langer — Kein Fehler — Unwuchtkontrollsystem gleicht Unwucht durch Bitte helfen Sie durch Nennung der Erzeugnisnummer und der Fertigungsnummer mit,
als Ublich. mehrmaliges Verteilen der Wasche aus. unndtige Anfahrten zu vermeiden. Sie sparen damit verbundene Mehrkosten.
— Kein Fehler — Schaumkontrollsystem aktiv —> Seite 5.
. Waschmittelrickstande — Vereinzelt enthalten phosphatfreie Waschmittel
auf der Wasche. wasserunldsliche Ruckstande.

— Spoelen/Ringage (Spllen) wahlen oder Wéasche nach dem
Waschen ausbrsten.




Gebrauchsanleitung

Waschmaschine erst nach dem Lesen

|I|I dieser Anleitung und der separaten

Aufstellanleitung in Betrieb nehmen!

de

SIEMENS



